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Zwigzek kierunku studiéw ze strategia
rozwoju, w tym misjg uczelni

Kierunek realizuje nastepujace zadania bezposrednio wynikajace ze strategii Uniwersytetu Slaskiego:

- r6znicowanie form studidw w celu pozyskiwania nowych grup potencjalnych kandydatéw: dbato$¢ o konkurencyjnos$¢ oferowanych
programoéw studiow na edukacyjnym ,rynku” tak krajowym jak i miedzynarodowym;

- przezwyciezenie regionalizacji uczelni: wychodzenie do i przyciaganie kandydatéw spoza Slaska;

- wzbogacanie oferty dydaktycznej o oryginalne i innowacyjne programy studiow;

- state podnoszenie jakosci ksztalcenia;

- uwzglednianie mobilnosci krajowej i zagranicznej w programach studiow;

- uwzglednianie roli jezykdw obcych (szczegdlnie jezyka angielskiego) w umiedzynarodowianiu oferty dydaktycznej;

- rozwijanie nowoczesnych technologii informacyjnych i informatycznych;

- wspoOtpraca z przemystem i biznesem;

- umozliwienie zdobycia wysokich kwalifikacji w ramach poszczegdlnych kierunkéw studiéw, przygotowujgcych absolwentéw do pracy
zawodowej i petnienia rol publicznych; uwzglednianie Srodowiska spotecznego i jego dynamiki;

- konsekwentne i coraz petniejsze uwzglednianie perspektywy absolwenta w ofercie dydaktycznej; m.in. przez Sledzenie dynamiki rynku
pracy;

- dazenie do godzenia specjalizacji z wszechstronnoscig i interdyscyplinarnoscia; powotywanie programéw miedzywydziatowych i
miedzyuczelnianych;

- zapewnienie elastycznosci oferty dydaktycznej (,$ciezek dydaktycznych”), m.in. przez otwarcie sie na strategie ksztalcenia
ustawicznego oraz uznawanie kompetencji naukowych nabywanych poza uczelnia;

- zdolno$¢ do indywidualizowania dydaktyki (system tutoréw) i promowania (nagradzania) studentéw szczegélnie uzdolnionych;

- angazowanie wybitnych studentéw roznych stopni w badania naukowe.

Liczba semestréw

4

10.

Tytut zawodowy

magister

11.

Specjalnosci

amerykanistyka dla komunikacji miedzykulturowej i dyplomacji [American and Canadian Studies for Intercultural Communications and
Diplomacy]

jezyk biznesu [Foreign Language for Business Purposes]

kultura-media-translacja [Culture-Media-Translation]

nauczycielska [English Studies: Teacher Training Programme]

projektowanie rozrywki interaktywnej (SPRINT-WRITE II) [Design of Interactive Entertainment (SPRINT-WRITE 11)]
ttumaczeniowa [English-Polish Translation and Interpreting]

ttumaczeniowa z jezykiem arabskim [Polish—English—Arabic Translation and Interpreting]

ttumaczeniowa z jezykiem chinskim [Polish—English—Chinese Translation and Interpreting]

ttumaczeniowa z jezykiem japonskim [Polish—English—Japanese Translation and Interpreting]

ttumaczeniowa z jezykiem koreanskim [Polish—-English—Korean Translation and Interpreting]

ttumaczeniowa z jezykiem niemieckim [Polish—English-German Translation and Interpreting]
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12.| Semestr od ktérego rozpoczyna sie 1
realizacja specjalnosci

13.| Procentowy udziat dyscyplin e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 85%
naukowych lub artystycznych w e nauki o kulturze i religii (dziedzina nauk humanistycznych): 5%
ksztatceniu (ze wskazaniem e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 3%
dyscypliny wiodgcej) * nauki o komunikacji spotecznej i mediach (dziedzina nauk spotecznych): 3%
* informatyka techniczna i telekomunikacja (dziedzina nauk inzynieryjno-technicznych): 2%
e pedagogika (dziedzina nauk spotecznych): 1%
e psychologia (dziedzina nauk spotecznych): 1%
14.| Procentowy udziat liczby punktow amerykanistyka dla komunikacji miedzykulturowej i dyplomac;ji:
ECTS dla kazdej z dyscyplin e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 58%
naukowych lub artystycznych do e nauki o kulturze i religii (dziedzina nauk humanistycznych): 32%
ktérych odnosza sie efekty uczenia e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 6%

sie w tgcznej liczbie punktow ECTS
(ze wskazaniem dyscypliny wiodgcej)

nauki o komunikacji spotecznej i mediach (dziedzina nauk spotecznych): 4%

jezyk biznesu:

e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 96%
* nauki o komunikacji spotecznej i mediach (dziedzina nauk spotecznych): 4%

e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 0%

kultura-media-translacja:

e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 51%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 38%

¢ nauki o komunikacji spotecznej i mediach (dziedzina nauk spotecznych): 8%

e nauki o kulturze i religii (dziedzina nauk humanistycznych): 3%

nauczycielska:

e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 86%
e pedagogika (dziedzina nauk spotecznych): 7%

e psychologia (dziedzina nauk spotecznych): 5%

¢ literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 2%

projektowanie rozrywki interaktywnej (SPRINT-WRITE II):

e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 64%

¢ informatyka techniczna i telekomunikacja (dziedzina nauk inzynieryjno-technicznych): 21%
e nauki o kulturze i religii (dziedzina nauk humanistycznych): 11%

¢ nauki o komunikacji spotecznej i mediach (dziedzina nauk spotecznych): 4%

ttumaczeniowa z jezykiem arabskim:

e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 92%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 4%

* nauki o komunikacji spotecznej i mediach (dziedzina nauk spotecznych): 4%

ttumaczeniowa z jezykiem chirfiskim:
e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 92%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 4%
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¢ nauki o komunikacji spotecznej i mediach (dziedzina nauk spotecznych): 4%

ttumaczeniowa z jezykiem japonskim:

e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 92%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 4%

¢ nauki o komunikacji spotecznej i mediach (dziedzina nauk spotecznych): 4%

ttumaczeniowa z jezykiem korearskim:

e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 92%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 4%

¢ nauki o komunikacji spotecznej i mediach (dziedzina nauk spotecznych): 4%

tlumaczeniowa z jezykiem niemieckim:

e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 92%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 4%

¢ nauki o komunikacji spotecznej i mediach (dziedzina nauk spotecznych): 4%

tlumaczeniowa:

e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 93%
* nauki o komunikacji spotecznej i mediach (dziedzina nauk spotecznych): 4%

e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 3%

15.

Liczba punktéw ECTS konieczna dla
uzyskania kwalifikacji
odpowiadajgcych poziomowi studiow

amerykanistyka dla komunikacji miedzykulturowej i dyplomacji: 120,
jezyk biznesu: 120,

kultura-media-translacja: 120,

nauczycielska: 120,

projektowanie rozrywki interaktywnej (SPRINT-WRITE I1): 120,
ttumaczeniowa: 120,

tlumaczeniowa z jezykiem arabskim: 120,

ttumaczeniowa z jezykiem chinskim: 120,

tlumaczeniowa z jezykiem japonskim: 120,

ttumaczeniowa z jezykiem korearskim: 120,

tlumaczeniowa z jezykiem niemieckim: 120

16.

Procentowy udziat liczby punktéw
ECTS uzyskiwanych w ramach
wybieranych przez studenta modutéw
ksztatcenia w tgcznej liczbie punktow
ECTS

amerykanistyka dla komunikacji miedzykulturowej i dyplomacji: 58%,
jezyk biznesu: 51%,

kultura-media-translacja: 76%,

nauczycielska: 47%,

projektowanie rozrywki interaktywnej (SPRINT-WRITE I1): 61%,
ttumaczeniowa: 33%,

ttumaczeniowa z jezykiem arabskim: 38%,

tlumaczeniowa z jezykiem chinskim: 38%,

tlumaczeniowa z jezykiem japoniskim: 38%,

tlumaczeniowa z jezykiem koreanskim: 38%,

tlumaczeniowa z jezykiem niemieckim: 38%

17.

taczna liczba punktow ECTS, ktorg
student musi uzyskaé¢ na zajeciach

amerykanistyka dla komunikacji miedzykulturowej i dyplomacji: 106,
jezyk biznesu: 118,
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wymagajgcych bezposredniego
udziatu nauczycieli akademickich (lub
innych os6b prowadzgcych zajecia) i
studentéw

kultura-media-translacja: 106,

nauczycielska: 114,

projektowanie rozrywki interaktywnej (SPRINT-WRITE II): 111,
tlumaczeniowa: 118,

tlumaczeniowa z jezykiem arabskim: 118,

ttumaczeniowa z jezykiem chinskim: 118,

tlumaczeniowa z jezykiem japoniskim: 118,

ttumaczeniowa z jezykiem korearnskim: 118,

tlumaczeniowa z jezykiem niemieckim: 118

18.

Liczba punktow ECTS, ktorg student
musi uzyska¢ w ramach zajec z
dyscyplin w ramach dziedzin nauk
humanistycznych lub nauk
spotecznych, nie mniejsza niz 5
punktéw ECTS — w przypadku
kierunkow studiow przypisanych do
dyscyplin w ramach dziedzin innych
niz odpowiednio nauki humanistyczne
lub nauki spoteczne

amerykanistyka dla komunikacji miedzykulturowej i dyplomacji: 120,
jezyk biznesu: 120,

kultura-media-translacja: 118,

nauczycielska: 120,

projektowanie rozrywki interaktywnej (SPRINT-WRITE Il): 114,
tlumaczeniowa: 120,

ttumaczeniowa z jezykiem arabskim: 120,

tlumaczeniowa z jezykiem chifiskim: 120,

ttumaczeniowa z jezykiem japonskim: 120,

tlumaczeniowa z jezykiem koreanskim: 120,

ttumaczeniowa z jezykiem niemieckim: 120

19.

Warunki wymagane do ukoriczenia
studiéw z okreslong specjalnoscia

amerykanistyka dla komunikacji miedzykulturowej i dyplomaciji

Studia konczg sie ztozeniem pisemnej pracy magisterskiej z zakresu literatury /kultury /historii, zycia politycznego i spotecznego USA i/
lub Kanady i egzaminem magisterskim.

Po ukonczeniu studiéw absolwent otrzymuje dyplom z tytutem magistra na kierunku filologia angielska wraz z suplementem. Suplement
do dyplomu zawiera wykaz przedmiotow ksztatcenia, wymiar godzin wraz z punktami ECTS, wykaz uzyskanych ocen, informacje o
nagrodach i innych osiggnieciach studenta.

jezyk biznesu

Studia konczg sie ztozeniem pisemnej pracy magisterskiej i egzaminem magisterskim. Absolwent otrzymuje dyplom z tytulem magistra
filologii angielskiej wraz z suplementem. Suplement do dyplomu zawiera wykaz przedmiotéw ksztatcenia, wymiar godzin wraz z
punktami ECTS, wykaz uzyskanych ocen, informacje o nagrodach i innych osiggnieciach studenta.

kultura-media-translacja

Studia konncza sie ztozeniem pisemnej pracy magisterskiej z zakresu literatury/kultury angielskiego obszaru jezykowego, kulturowych
aspektow mediéw lub przektadoznawstwa i egzaminem magisterskim.

Po ukoniczeniu studiow absolwent otrzymuje dyplom z tytutem magistra na kierunku filologia angielska wraz z suplementem. Suplement
do dyplomu zawiera wykaz przedmiotow ksztatcenia, wymiar godzin wraz z punktami ECTS, wykaz uzyskanych ocen, informacje o
nagrodach i innych osiggnieciach studenta.

nauczycielska

Studia konnczg sie ztozeniem pisemnej pracy magisterskiej z zakresu jezykoznawstwa lub metodyki hauczania jezyka angielskiego i
egzaminem magisterskim.

Po ukonczeniu studiéw absolwent otrzymuje dyplom z tytutem magistra na kierunku filologia angielska wraz z suplementem. Suplement
do dyplomu zawiera wykaz przedmiotéw ksztatcenia, wymiar godzin wraz z punktami ECTS, wykaz uzyskanych ocen, informacje o
nagrodach i innych osiggnieciach studenta.
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projektowanie rozrywki interaktywnej (SPRINT-WRITE II)

Studia konczg sie ztozeniem pisemnej pracy magisterskiej z zakresu literatury / kultury angielskiego obszaru jezykowego,
medioznawstwa, teorii rozrywki interaktywnej lub przektadoznawstwa i egzaminem magisterskim. Wraz z dyplomem absolwent otrzymuje
suplement. Suplement do dyplomu zawiera wykaz przedmiotow ksztatcenia, wymiar godzin wraz z punktami ECTS, wykaz uzyskanych
ocen oraz informacje o nagrodach i innych osiggnieciach studenta.

ttumaczeniowa

Studia konczg sie ztozeniem pisemnej pracy magisterskiej z dziedziny jezykoznawstwa lub przektadoznawstwa i egzaminem
magisterskim.

Po ukonczeniu studiéw absolwent otrzymuje dyplom z tytutem magistra na kierunku filologia angielska wraz z suplementem. Suplement
do dyplomu zawiera wykaz przedmiotow ksztatcenia, wymiar godzin wraz z punktami ECTS, wykaz uzyskanych ocen, informacje o
nagrodach i innych osiggnieciach studenta.

ttumaczeniowa z jezykiem arabskim

Studia konczg sie ztozeniem pisemnej pracy magisterskiej z dziedziny jezykoznawstwa lub przektadoznawstwa i egzaminem
magisterskim.

Po ukonczeniu studiow absolwent otrzymuje dyplom z tytutem magistra na kierunku filologia angielska wraz z suplementem. Suplement
do dyplomu zawiera wykaz przedmiotéw ksztatcenia, wymiar godzin wraz z punktami ECTS, wykaz uzyskanych ocen oraz informacje o
nagrodach i innych osiggnieciach studenta.

ttumaczeniowa z jezykiem chiriskim

Studia konczg sie ztozeniem pisemnej pracy magisterskiej z zakresu jezykoznawstwa lub przektadoznawstwa i egzaminem magisterskim.
Po ukonczeniu studiéw absolwent otrzymuje dyplom z tytutem magistra na kierunku filologia angielska wraz z suplementem. Suplement
do dyplomu zawiera wykaz przedmiotow ksztatcenia, wymiar godzin wraz z punktami ECTS, wykaz uzyskanych ocen oraz informacje o
nagrodach i innych osiggnieciach studenta.

tlumaczeniowa z jezykiem japoriskim

Studia konczg sie ztozeniem pisemnej pracy magisterskiej z dziedziny jezykoznawstwa lub przektadoznawstwa i egzaminem
magisterskim. Po ukonhczeniu studiéw absolwent otrzymuje dyplom z tytutem magistra na kierunku filologia angielska wraz z
suplementem. Suplement do dyplomu zawiera wykaz przedmiotow ksztatcenia, wymiar godzin wraz z punktami ECTS, wykaz
uzyskanych ocen, informacje o nagrodach i innych osiggnieciach studenta.

ttumaczeniowa z jezykiem koreanskim

Studia konczg sie ztozeniem pisemnej pracy magisterskiej z dziedziny jezykoznawstwa lub przekladoznawstwa i egzaminem
magisterskim. Po ukonczeniu studiow absolwent otrzymuje dyplom z tytutem magistra na kierunku filologia angielska wraz z
suplementem. Suplement do dyplomu zawiera wykaz przedmiotéw ksztatcenia, wymiar godzin wraz z punktami ECTS, wykaz
uzyskanych ocen, informacje o nagrodach i innych osiggnieciach studenta.

ttumaczeniowa z jezykiem niemieckim

Studia konnczg sie ztozeniem pisemnej pracy magisterskiej z dziedziny jezykoznawstwa lub przekltadoznawstwa i egzaminem
magisterskim.

Po ukoriczeniu studiéw absolwent otrzymuje dyplom z tytutem magistra na kierunku filologia angielska wraz z suplementem. Suplement
do dyplomu zawiera wykaz przedmiotéw ksztatcenia, wymiar godzin wraz z punktami ECTS, wykaz uzyskanych ocen, informacje o
nagrodach i innych osiggnieciach studenta.

20.| Organizacja procesu uzyskania
dyplomu
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Procedura dyplomowania okre$lona jest przez Zarzadzenie nr 16 Rektora Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach z dnia 28 stycznia 2015
r. w sprawie wprowadzenia procedury skladania i archiwizowania pisemnych prac dyplomowych, z p6Zniejszymi zmianami. Dokument
jest dostepny pod adresem: https://us.edu.pl/wydzial/wh/student-wh/filologia-angielska/procedura-dyplomowania/

21.

Wymiar, zasady i forma odbywania
praktyk zawodowych dla kierunku
studiow o profilu praktycznym, a w
przypadku kierunku studiéw o profilu
ogoblnoakademickim — jezeli program
studidw na tych studiach przewiduje
praktyki

amerykanistyka dla komunikacji miedzykulturowej i dyplomaciji

Praktyka zawodowa: 60 godzin

Celem praktyk zawodowych jest praktyczne przygotowanie studenta do realizowania przysztych zadan zawodowych oraz zaznajomienie
z realiami pracy w zaktadach pracy, urzedach administracji publicznej, organizacjach pozarzadowych i innych instytucjach, ktérych profil
dziatalnosci umozliwia ksztatcenie umiejetnosci opisanych w efektach ksztatcenia kierunku i specjalnosci studiéw. Program studiow
przewiduje odbycie praktyk zawodowych przez studenta w wymiarze 60 w trzecim semestrze studiéw. Studenci specjalnosci
Amerykanistyka w stosunkach miedzykulturowych i dyplomacji beda odbywac praktyki zawodowe w firmach i instytucjach publicznych,
instytucjach kulturalnych i urzedach administracji publicznej zajmujacych sie szeroko rozumiang wspotpraca miedzynarodows i
miedzykulturowg, wymagajgca zaawansowanej znajomosci jezykéw obcych oraz znajomosci relacji miedzykulturowych i
miedzynarodowych. Cele takie realizujg ogélne zatozenia praktyk studenckich: rozwijania umiejetnosci nabytych podczas studiéw,
ksztattowania umiejetnosci niezbednych w przysztej pracy zawodowej, przygotowanie studenta do samodzielnego wykonywania
powierzonych mu zadan oraz wspieranie aktywizacji zawodowej studenta.

jezyk biznesu

Praktyka zawodowa: 60 godzin

W ramach praktyki zawodowej studenci pogtebiajg znajomos¢ sposobdéw funkcjonowania na rynku pracy, a w szczegolnosci
poszukiwania i znalezienia pracodawcy, udziatu w rozmowie wstepnej/kwalifikacyjnej, negocjowania warunkéw pracy. Poznajg obowiazki
stuzbowe na nowym stanowisku, gdzie uzyskuja mozliwos¢ wykorzystania wiedzy i umiejetnosci nabytych w czasie studiow.

Zaliczenie nastepuje po przedstawieniu raportu zawierajacego opis obowigzkéw stuzbowych sporzadzonego przez studenta oraz
potwierdzonego przez pracodawce.

kultura-media-translacja

Praktyka zawodowa: 90 godzin

Celem praktyk zawodowych jest praktyczne przygotowanie studenta do realizowania przysztych zadah zawodowych oraz zaznajomienie
z realiami pracy w zaktadach pracy, biurach ttumaczeniowych, urzedach administracji publicznej, instytucjach kultury, instytucjach
administracji publicznej, i innych instytucjach, ktérych profil dziatalno$ci umozliwia ksztalcenie umiejetnosci opisanych w efektach
ksztatcenia kierunku i specjalnosci studidw. Studenci specjalnosci Kultura-Media-Translacja bedg odbywac praktyki zawodowe w
wybranych przez siebie, w porozumieniu z opiekunem praktyk, instytucjach kultury, instytucjach administracji publicznej, instytucjach
samorzadowych, organizacjach pozarzadowych, biurach ttumaczeniowych, firmach zajmujacych sie przektadem tekstéw, firmach
zajmujacych sie produkcja lub dystrybucjg gier komputerowych i wideo, firmach zajmujacych sie lokalizacja gier i lokalizacja
oprogramowania, lub w firmach dziatajacych w branzy mediéw oraz innych instytucjach, ktérych profil dziatalnoSci zapewnia realizacje
efektdw ksztatcenia. W ramach praktyki zawodowej studenci pogtebiaja znajomos$¢ sposobéw funkcjonowania na rynku pracy oraz
poznajga obowigzki stuzbowe na nowym stanowisku pracy. Cele takie realizujg ogélne zatozenia praktyk studenckich: rozwijania
umiejetnosci nabytych podczas studiéw, ksztattowania umiejetnosci niezbednych w przysziej pracy zawodowej, przygotowanie studenta
do samodzielnego wykonywania powierzonych mu zadan oraz wspieranie aktywizacji zawodowej studenta.

nauczycielska

Wymiar praktyk:

praktyka psychologiczno-pedagogiczna - 30 godzin
praktyka dydaktyczna - 120 godzin

Przed przeprowadzeniem kazdej lekcji student przygotowuje w formie pisemnej jej konspekt, za$ w jej trakcie lub po jej przeprowadzeniu
wypetnia arkusz obserwacyjny. Konspekt jest potwierdzany podpisem przez nauczyciela-opiekuna praktyki w szkole i nastepnie obie
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formy dokumentacji lekcji sg przedstawiane do wgladu opiekunowi praktyki w instytucie jako czes¢ dokumentacji odbycia praktyki przez
studenta. Oceniana jest poprawnos¢ merytoryczna prowadzonych lekcji, doktadnosé sporzadzania konspektu, wnikliwos¢ autorefleksji
oraz umiejetnos¢ odnoszenia sie do wiedzy w zakresie ksztatcenia nauczycieli zdobywanej podczas studiow w procesie formutowania
wnioskow ptyngcych z obserwacji wkasnej pracy na stanowisku nauczyciela jezyka angielskiego, prowadzenie i refleksyjna
autoobserwacja lekcji jezyka angielskiego pod opieka wykwalifikowanego nauczyciela-praktyka w wybranej placéwce oswiatowe;.

projektowanie rozrywki interaktywnej (SPRINT-WRITE II)

Praktyka zawodowa: 90 godzin

Celem praktyk zawodowych jest praktyczne przygotowanie studenta do realizowania przysztych zadarh zawodowych oraz zaznajomienie
z realiami pracy w zaktadach pracy, ktérych profil dziatalnosci umozliwia ksztatcenie umiejetnosci opisanych w efektach ksztalcenia
przyjetych dla specjalnosci studidéw. Studenci specjalnosci Projektowanie rozrywki interaktywnej (SPRINT-WRITE 1) bedg odbywaé
praktyki zawodowe w firmach zajmujacych sie produkcjag lub dystrybucjg gier komputerowych i wideo, firmach zajmujgcych sie lokalizacjg
gier i lokalizacjg oprogramowania lub w firmach dziatajgcych w branzy mediéw cyfrowych, ktérych profil dziatalnosci zapewnia realizacje
efektow ksztalcenia (na przyktad reklama cyfrowa, ustugi w zakresie ttumaczenia i lokalizacji serwiséw internetowych, etc.). Praktyki
umozliwiajg studentom gromadzenie doSwiadczen w zakresie obserwacji pracy tworczej nad procesem tworzenia gry komputerowej,
procesami ttumaczenia i lokalizacji gier i/lub oprogramowania, pracy w zespole twérczym oraz wspétuczestniczenie w tych procesach.
Cele takie realizujg ogoélne zatozenia praktyk studenckich: rozwijania umiejetnosci nabytych podczas studiow, ksztattowania umiejetnosci
niezbednych w przysztej pracy zawodowej, przygotowanie studenta do samodzielnego wykonywania powierzonych mu zadan oraz
wspieranie aktywizacji zawodowej studenta.

ttumaczeniowa

Praktyka zawodowa: 60 godzin

W ramach praktyki zawodowej studenci pogtebiajg znajomos¢ sposobdéw funkcjonowania na rynku pracy, a w szczegolnosci
poszukiwania i znalezienia pracodawcy, udzialu w rozmowie wstepnej/kwalifikacyjnej, negocjowania warunkéw pracy. Poznajg obowiazki
stuzbowe na nowym stanowisku, gdzie uzyskujg mozliwo$¢ wykorzystania wiedzy i umiejetnosci nabytych w czasie studidw.

Zaliczenie nastepuje po przedstawieniu raportu zawierajacego opis obowigzkéw stuzbowych sporzadzonego przez studenta oraz
potwierdzonego przez pracodawce.

ttumaczeniowa z jezykiem arabskim

Praktyka zawodowa: 60 godzin

W ramach praktyki zawodowej studenci pogtebiaja znajomos¢ sposobdéw funkcjonowania na rynku pracy, a w szczegoélnosci
poszukiwania i znalezienia pracodawcy, udziatu w rozmowie wstepnej/kwalifikacyjnej, negocjowania warunkéw pracy. Poznajg obowigzki
stuzbowe na nowym stanowisku, gdzie uzyskuja mozliwos¢ wykorzystania wiedzy i umiejetno$ci nabytych w czasie studiow.

Zaliczenie nastepuje po przedstawieniu raportu zawierajgcego opis obowigzkéw stuzbowych sporzadzonego przez studenta oraz
potwierdzonego przez pracodawce.

tlumaczeniowa z jezykiem chiriskim

Praktyka zawodowa: 60 godzin

W ramach praktyki zawodowej studenci pogtebiajg znajomos¢ sposobéw funkcjonowania na rynku pracy, a w szczegoélnosci
poszukiwania i znalezienia pracodawcy, udzialu w rozmowie wstepnej/kwalifikacyjnej, negocjowania warunkow pracy. Poznaja obowigzki
stuzbowe na nowym stanowisku, gdzie uzyskuja mozliwo$¢ wykorzystania wiedzy i umiejetnosci nabytych w czasie studiéw.

Zaliczenie nastepuje po przedstawieniu raportu zawierajgcego opis obowigzkdéw stuzbowych sporzgdzonego przez studenta oraz
potwierdzonego przez pracodawce.

ttumaczeniowa z jezykiem japonskim

Praktyka zawodowa: 60 godzin
W ramach praktyki zawodowej studenci pogtebiajg znajomos¢ sposobdéw funkcjonowania na rynku pracy, a w szczegolnosci
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poszukiwania i znalezienia pracodawcy, udzialu w rozmowie wstepnej/kwalifikacyjnej, negocjowania warunkdw pracy. Poznaja obowigzki
stuzbowe na nowym stanowisku, gdzie uzyskujg mozliwos¢ wykorzystania wiedzy i umiejetnosci nabytych w czasie studiow.

Zaliczenie nastepuje po przedstawieniu raportu zawierajgcego opis obowigzkéw stuzbowych sporzadzonego przez studenta oraz
potwierdzonego przez pracodawce.

ttumaczeniowa z jezykiem koreanskim

Praktyka zawodowa: 60 godzin

W ramach praktyki zawodowej studenci pogtebiajg znajomos¢ sposobdéw funkcjonowania na rynku pracy, a w szczegolnosci
poszukiwania i znalezienia pracodawcy, udziatu w rozmowie wstepnej/kwalifikacyjnej, negocjowania warunkéw pracy. Poznajg obowigzki
stuzbowe na nowym stanowisku, gdzie uzyskuja mozliwos¢ wykorzystania wiedzy i umiejetnosci nabytych w czasie studiow.

Zaliczenie nastepuje po przedstawieniu raportu zawierajgcego opis obowigzkdéw stuzbowych sporzgadzonego przez studenta oraz
potwierdzonego przez pracodawce.

tlumaczeniowa z jezykiem niemieckim

Praktyka zawodowa: 60 godzin

W ramach praktyki zawodowej studenci pogtebiajg znajomos¢ sposobdéw funkcjonowania na rynku pracy, a w szczegoélnosci
poszukiwania i znalezienia pracodawcy, udziatu w rozmowie wstepnej/kwalifikacyjnej, negocjowania warunkéw pracy. Poznajg obowiazki
stuzbowe na nowym stanowisku, gdzie uzyskuja mozliwos¢ wykorzystania wiedzy i umiejetnosci nabytych w czasie studiow.

Zaliczenie nastepuje po przedstawieniu raportu zawierajgcego opis obowigzkéw stuzbowych sporzadzonego przez studenta oraz
potwierdzonego przez pracodawce.

22.

taczna liczba punktow ECTS, ktora
student musi uzyska¢ w ramach
praktyk zawodowych na kierunku
studidw o profilu praktycznym, a w
przypadku kierunku studiéw o profilu
ogolnoakademickim — jezeli program
studiéw na tych studiach przewiduje
praktyki

amerykanistyka dla komunikacji miedzykulturowej i dyplomaciji: 4,
jezyk biznesu: 2,

kultura-media-translacja: 4,

nauczycielska: 6,

projektowanie rozrywki interaktywnej (SPRINT-WRITE II): 4,
tlumaczeniowa: 2,

ttumaczeniowa z jezykiem arabskim: 2,

tlumaczeniowa z jezykiem chifiskim: 2,

ttumaczeniowa z jezykiem japonskim: 2,

tlumaczeniowa z jezykiem koreanskim: 2,

ttumaczeniowa z jezykiem niemieckim: 2
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23.| Laczna liczba punktow ECTS,

wieksza niz 50% ich ogélnej liczby,

ktorg student musi uzyskac:

¢ nakierunku o profilu
ogolnoakademickim w ramach
modutéw zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dyscyplinach
naukowych lub artystycznych
zwigzanych z tym kierunkiem
studiow;

¢ nakierunku o profilu praktycznym
w ramach modutéw zajec
ksztaltujgcych umiejetnosci
praktyczne

amerykanistyka dla komunikacji miedzykulturowej i dyplomacji: 111,
jezyk biznesu: 83,

kultura-media-translacja: 99,

nauczycielska: 93,

projektowanie rozrywki interaktywnej (SPRINT-WRITE II): 111,
tlumaczeniowa: 88,

ttumaczeniowa z jezykiem arabskim: 70,

ttumaczeniowa z jezykiem chifiskim: 70,

tlumaczeniowa z jezykiem japonskim: 70,

ttumaczeniowa z jezykiem koreariskim: 70,

tlumaczeniowa z jezykiem niemieckim: 70

24.[ Ogblna charakterystyka kierunku

Podstawe programu nauczania filologii angielskiej wspélng wszystkim specjalno$ciom stanowig zajecia z zakresu teoretycznej i
praktycznej znajomosci jezyka oraz literaturoznawstwa. Podstawe programu nauczania filologii angielskiej wspdlng wszystkim
specjalnosciom stanowig zajecia z zakresu teoretycznej i praktycznej znajomosci jezyka (jezyk pisany, konwersacja, gramatyka opisowa i
praktyczna, oraz rozumienie tekstu anglojezycznego) kulturoznawstwo i literaturoznawstwo oraz jezykoznawstwo, ktore jest dyscypling
wiodacg dla kierunku filologia angielska. Obok przedmiotow, tradycyjnie wchodzgcych w sktad programu nauczania filologii angielskiej,
program studiéw obejmuje przedmioty ogdlnohumanistyczne, jezyki obce oraz przedmioty specjalistyczne, tj. odpowiadajgce wybranej
specjalizacji.Studia na Il poziomie obejmujg réwniez, obok przedmiotéw ogélnohumanistycznych i lektoratéw, roznorodne moduty
przedmiotowe odpowiadajace wybranej specjalnosci

25.| Ogdlna charakterystyka specjalnosci

amerykanistyka dla komunikacji miedzykulturowej i dyplomacji

Celem tej specjalnosci jest ksztalcenie wszechstronnie przygotowanych do pracy zawodowej amerykanistow, ktdrych kompetencje
zawodowe taczy¢ bedg biegta praktyczng znajomosé jezyka angielskiego z teoretyczng wiedzg na temat proceséw dyplomatycznych i
prawa miedzynarodowego, relacji miedzynarodowych i miedzykulturowych, a takze umiejetno$ciami praktycznymi z zakresu dyplomac;ji i
komunikacji miedzykulturowej. Absolwenci przygotowani beda do pracy w jednostkach administracji publicznej i dyplomatycznej
Sredniego szczebla, w jednostkach samorzadu terytorialnego, w firmach prowadzgcych dziatalno$¢ miedzynarodowa i w innych
organizacjach, instytucjach i firmach na stanowiskach wymagajacych biegtej znajomosci jezykéw obcych oraz umiejetnosci
dyplomatycznych.

jezyk biznesu

Absolwent studiéw 2 stopnia specjalnosci Jezyk biznesu posiada gruntowne i pogtebione wyksztatcenie ogélnohumanistyczne oraz
specjalistyczne w zakresie jezykoznawstwa i translatoryki. Biegle postuguje sie jezykiem angielskim, potrafi ttumaczy¢ teksty
specjalistyczne i artystyczne. Zna odmiany jezyka angielskiego, w tym specjalistyczne profesjolekty.

Absolwent przygotowany jest do wykorzystania wiedzy i umiejetnosci jezykowych w sytuacjach zawodowych zwigzanych z pracg w
os$rodkach masowego przekazu (radio, TV, prasa, internet), turystyce i sektorze ustug, dziatach wspotpracy z zagranicg oraz instytucjach
kulturalnych

kultura-media-translacja

Poszerzone i pogtebione studia z zakresu kultury krajow angielskiego obszaru jezykowego oraz przektadoznawstwa i kulturowych
aspektéw mediow. Absolwent tej specjalnosci jest wszechstronnie wyksztalconym anglista, ktérego kompetencje zawodowe tacza
praktyczng znajomos¢ jezyka na wysokim poziomie z teoretyczng wiedzg na temat zagadnien z obszaru nauk o kulturze, literaturze oraz
przektadoznawstwa. Studia predysponujg do pracy w mediach, reklamie, public relations oraz wielu dziedzinach biznesu i zycia
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kulturalnego i spotecznego — wszedzie tam, gdzie cenione jest rozumienie mechanizmow kulturowych i spotecznych we wspotczesnym
Swiecie. Oferta dydaktyczna ukierunkowana jest na wyksztatcenie w absolwencie humanistycznego spojrzenia na rzeczywistoscé.
Walorem specjalnosci jest mozliwos¢ zdobycia teoretycznej wiedzy i praktycznych kompetenciji w zakresie przektadoznawstwa oraz
funkcjonowania mediéw (opartych na teorii komunikacji jako zjawisku spoteczno-kulturowym), co w bezposredni sposéb przektada sie na
atrakcyjnosc¢ zatrudnieniowa absolwenta w instytucjach, gdzie taka wiedza i takie kompetencje sg wymagane.

nauczycielska

Absolwent studiéw filologicznych 2 stopnia, specjalnos¢ nauczycielska, posiada wszechstronng i pogtebiong wiedze oraz umiejetnosci w
zakresie praktycznej znajomosci jezyka angielskiego; osigga poziom zblizony do kompetencji rodzimego uzytkownika jezyka, posiada
szerokg i pogtebiong wiedze pedagogicznag, psychologiczna, oraz w zakresie metodyki i dydaktyki nauczania jezyka angielskiego dla
wszystkich grup wiekowych i pozioméw zaawansowania, jest przygotowany do pracy w zawodzie nauczyciela z zakresu jezyka
angielskiego na wszystkich poziomach nauczania. Absolwent osigga réwniez kompetencje badawcze w zakresie jezykoznawstwa
stosowanego (przyswajanie i nauczanie jezykdw obcych). Absolwent przygotowany jest do wykorzystania wiedzy i umiejetnosci
jezykowych w sytuacjach zawodowych przede wszystkim zwigzanych z praca w szkotach, osrodkach szkolno-wychowawczych,
instytucjach kulturalno-o$wiatowych, osrodkach badan edukacyjnych a takze w srodkach masowego przekazu (radio, TV, prasa,
Internet), turystyce i szeroko-rozumianym sektorze ustug.

projektowanie rozrywki interaktywnej (SPRINT-WRITE 11)

Celem tej specjalnosci, skierowanej gtéwnie do absolwentow studidw pierwszego stopnia specjalnosci ,Projektowanie rozrywki
interaktywnej oraz lokalizacja gier i oprogramowania (SPRINT-WRITE)", a takze do absolwentéw innych studiow pierwszego stopnia
posiadajgcych odpowiednie kompetencje jezykowe oraz umiejetnosci z zakresu projektowania gier, jest ksztalcenie wszechstronnie
przygotowanych do pracy zawodowej anglistéw, ktérych kompetencje zawodowe tgcza biegta praktyczna znajomos¢ jezyka angielskiego
z wiedzg teoretyczng dotyczaca produkcji rozrywki interaktywnej oraz praktycznymi umiejetnosciami z zakresu projektowania gier
komputerowych i tradycyjnych i lokalizacji gier i oprogramowania. Absolwent jest gruntownie przygotowany do podjecia pracy w firmach
branzy rozrywki interaktywnej na stanowisku projektanta poziomdw, projektanta rozgrywki, ttumacza zajmujgacego sie lokalizacja gier i
oprogramowania, a takze w mediach zajmujacych sie tematyka gier i rozrywki interaktywnej.

ttumaczeniowa

Absolwent studiow 2 stopnia specjalnosci ttumaczeniowej posiada gruntowne i pogtebione wyksztatcenie ogélnohumanistyczne oraz
specjalistyczne w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa. Posiada wszechstronng i pogtebiona wiedze i umiejetnosci w zakresie
praktycznej znajomosci jezyka angielskiego i praktycznej znajomosci drugiego jezyka obcego. Biegle postuguje sie jezykiem angielskim i
drugim jezykiem obcym i dobrze zna kulture obu obszaréw jezykowych. Studia wszechstronnie przygotowujg absolwenta do
wykonywania zawodu ttumacza: potrafi sprawnie ttumaczy¢ ustnie i pisemnie teksty ogélne, specjalistyczne i artystyczne.

Dzieki wyksztatconym w trakcie studiow nawykom myslenia i dziatania, absolwent specjalnosci posiada umiejetnos¢ komunikowania sie
w rozmaitych Srodowiskach zawodowych oraz elastycznego dostosowania sie do wymogéw rynku pracy w dziedzinach wymagajacych
biegtej znajomosci jezyka angielskiego i drugiego jezyka obcego.

Absolwent przygotowany jest do wykorzystania wiedzy i umiejetnosci jezykowych w sytuacjach zawodowych zwigzanych z pracg w
biurach ttumaczen, osrodkach masowego przekazu (radio, TV, prasa, internet), turystyce i sektorze ustug, dziatach wspétpracy z
zagranicg oraz instytucjach kulturalnych.

ttumaczeniowa z jezykiem arabskim

Absolwent studiow 2 stopnia specjalnosci ttumaczeniowej z jezykiem arabskim posiada gruntowne i pogtebione wyksztatcenie
ogodlnohumanistyczne oraz specjalistyczne w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa. Posiada wszechstronng i pogtebiong
wiedze i umiejetnosci w zakresie praktycznej znajomosci jezyka angielskiego i praktycznej znajomosci jezyka arabskiego. Biegle
postuguje sie jezykiem angielskim i jezykiem arabskim i dobrze zna kulture obu tych obszaréw jezykowych. Studia gruntownie
przygotowujg absolwenta do wykonywania zawodu ttumacza: potrafi ttumaczy¢ ustnie i pisemnie teksty ogélne, specjalistyczne i
artystyczne.
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Absolwent przygotowany jest do wykorzystania wiedzy i umiejetnosci jezykowych w sytuacjach zawodowych zwigzanych z pracg w
biurach ttumaczen, osrodkach masowego przekazu (radio, TV, prasa, internet), turystyce i sektorze ustug, dziatach wspétpracy z
zagranicg oraz instytucjach kulturalnych.

ttumaczeniowa z jezykiem chirfiskim

Absolwent studiéw 2 stopnia specjalnosci ttumaczeniowej z jezykiem chinskim posiada gruntowne i pogtebione wyksztatcenie
ogolnohumanistyczne oraz specjalistyczne w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa. Posiada wszechstronna i pogtebiong
wiedze i umiejetnosci w zakresie praktycznej znajomosci jezyka angielskiego i praktycznej znajomosci jezyka chiriskiego. Biegle
postuguje sie jezykiem angielskim i jezykiem chiniskim i dobrze zna kulture obu tych obszaréw jezykowych. Studia gruntownie
przygotowujg absolwenta do wykonywania zawodu ttumacza: potrafi tumaczyc¢ ustnie i pisemnie teksty ogolne, specjalistyczne i
artystyczne.

Absolwent przygotowany jest do wykorzystania wiedzy i umiejetnosci jezykowych w sytuacjach zawodowych zwigzanych z pracg w
biurach ttumaczen, osrodkach masowego przekazu (radio, TV, prasa, internet), turystyce i sektorze ustug, dziatach wspétpracy z
zagranicg oraz instytucjach kulturalnych.

ttumaczeniowa z jezykiem japoriskim

Absolwent studiéw 2 stopnia specjalnosci ttumaczeniowej z jezykiem japonskim posiada gruntowne i pogtebione wyksztalcenie
ogolnohumanistyczne oraz specjalistyczne w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa. Posiada wszechstronna i pogtebiong
wiedze i umiejetnosci w zakresie praktycznej znajomosci jezyka angielskiego i praktycznej znajomosci jezyka japonskiego. Biegle
postuguje sie jezykiem angielskim i jezykiem japoriskim i dobrze zna kulture obu obszaréw jezykowych. Studia wszechstronnie
przygotowujg absolwenta do wykonywania zawodu ttumacza: potrafi sprawnie ttumaczy¢ ustnie i pisemnie teksty ogolne, specjalistyczne
i artystyczne.

Absolwent przygotowany jest do wykorzystania wiedzy i umiejetnosci jezykowych w sytuacjach zawodowych zwigzanych z pracg w
biurach ttumaczen, osrodkach masowego przekazu (radio, TV, prasa, internet), turystyce i sektorze ustug, dziatach wspétpracy z
zagranicg oraz instytucjach kulturalnych.

ttumaczeniowa z jezykiem koreanskim

Absolwent studiow 2 stopnia specjalnosci ttumaczeniowej z jezykiem koreanskim posiada gruntowne i pogtebione wyksztatcenie
ogoélnohumanistyczne oraz specjalistyczne w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa. Posiada wszechstronng i pogtebiong
wiedze i umiejetnosci w zakresie praktycznej znajomosci jezyka angielskiego i praktycznej znajomosci jezyka koreariskiego. Biegle
postuguje sie jezykiem angielskim i jezykiem koreanskim i dobrze zna kulture obu obszaréw jezykowych. Studia wszechstronnie
przygotowujg absolwenta do wykonywania zawodu ttumacza: potrafi sprawnie ttumaczy¢ ustnie i pisemnie teksty ogolne, specjalistyczne
i artystyczne.

Absolwent przygotowany jest do wykorzystania wiedzy i umiejetnosci jezykowych w sytuacjach zawodowych zwigzanych z pracg w
biurach ttumaczen, osrodkach masowego przekazu (radio, TV, prasa, internet), turystyce i sektorze ustug, dziatach wspétpracy z
zagranicg oraz instytucjach kulturalnych.

ttumaczeniowa z jezykiem niemieckim

Absolwent studiow 2 stopnia specjalnosci ttumaczeniowej z jezykiem niemieckim posiada gruntowne i pogtebione wyksztatcenie
ogoélnohumanistyczne oraz specjalistyczne w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa. Posiada wszechstronng i pogtebiong
wiedze i umiejetnosci w zakresie praktycznej znajomosci jezyka angielskiego i praktycznej znajomosci jezyka niemieckiego. Biegle
postuguje sie jezykiem angielskim i jezykiem niemieckim i dobrze zna kulture obu obszaréw jezykowych. Studia wszechstronnie
przygotowujg absolwenta do wykonywania zawodu ttumacza: potrafi sprawnie ttumaczy¢ ustnie i pisemnie teksty ogolne, specjalistyczne
i artystyczne.

Dzieki wyksztatconym w trakcie studiow nawykom mys$lenia i dziatania, absolwent specjalnosci posiada umiejetnos¢ komunikowania sie
w rozmaitych Srodowiskach zawodowych oraz elastycznego dostosowania sie do wymogéw rynku pracy w dziedzinach wymagajacych
biegtej znajomosci jezyka angielskiego i jezyka niemieckiego.
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Absolwent przygotowany jest do wykorzystania wiedzy i umiejetnosci jezykowych w sytuacjach zawodowych zwigzanych z pracg w
biurach ttumaczen, osrodkach masowego przekazu (radio, TV, prasa, internet), turystyce i sektorze ustug, dziatach wspétpracy z
zagranicg oraz instytucjach kulturalnych.
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